See the notice on TED website

128515-2026 - Konkursas

Vokietija — Pasto paslaugos, susijusios su laiSkais — Rahmenvertrag Postdienstleistungen
OJ S 38/2026 24/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: BKK mkk - meine Krankenkasse
E. pastas: vergabestelle@meine-krankenkasse.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rahmenvertrag Postdienstleistungen
ApraSymas: Rahmenvertrag Postdienstleistungen
Proceduros identifikatorius: 679ee6f0-1542-4858-8657-7037364865b8
Vidaus identifikatorius: mkk_2026_035
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64112000 Pasto paslaugos, susijusios su laiSkais

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur Europos ekonominés erdvéje
Papildoma informacija: siehe nachfolgend

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 4
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 4

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Los 1: Hauptverwaltung Berlin

AprasSymas: Los 1: Rahmenvereinbarung Uber die Erbringung von Postdienstleistungen von
unfrankierten Postsendungen der Hauptverwaltung in Berlin. Gegenstand der Dienstleistung
ist in diesem Los die Erbringung von Postdienstleistungen. Hiervon umfasst sind die
Abholung, Beférderung und bundes-, europa- und weltweite Zustellung von unfrankierten
Briefsendungen, Einschreiben, Postzustellungauftragen und Postkarten.

Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64112000 Pasto paslaugos, susijusios su laiSkais
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Vertragslaufzeit verlangert sich automatisch um jeweils ein Jahr,
sofern die Rahmenvereinbarung nicht von der Auftraggeberin mit einer Frist von sechs
Monaten zum Ablauf des zweiten bzw. dritten Geschaftsjahres gekiindigt wird.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur Europos ekonominés erdvéje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Schatzmenge betragt
ca. 2,3 Mio. und die Héchstmenge 5.000.000 Sttick, die in Los 1 abzuholen und zuzustellen
sind. Bei der angegebenen Hochstmenge i.H.v. 5.000.000 Stick pro Jahr in Los 1 sind die
Mengen aus mehreren Versandaktionen von bis zu jeweils 400.000 Stlick bereits enthalten.
Weitere 400.000 Stlck wurden addiert wegen moglichem Wachstum.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
ApraSymas: CO-2 neutraler Versand
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Tarsos prevencija ir kontrolé

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhalt den Zuschlag.
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c42acf104-55cbbbfcf5570631&

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.xvergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 30 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behalt sich vor, fehlende Unterlagen
nachzufordern. Es besteht hierzu aber keine Verpflichtung.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberunhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 134 Abs. 2 GWB: Ein Vertrag darf erst
15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird
die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf
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zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: BKK mkk - meine
Krankenkasse

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: BKK mkk - meine Krankenkasse

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2: Externer Druckdienstleister MediaKom in Aschau
AprasSymas: Los 2: Rahmenvereinbarung Uber die Erbringung von Postdienstleistungen von
unfrankierten Postsendungen beim externen Druckdienstleister MediaKom in Aschau
Gegenstand der Dienstleistung ist in diesem Los die Erbringung von Postdienstleistungen.
Hiervon umfasst sind die Abholung, Beférderung und bundes-, europa- und weltweite
Zustellung von unfrankierten Briefsendungen, Einschreiben, Postzustellungauftragen und
Postkarten
Vidaus identifikatorius: LOT-0002

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64112000 Pasto paslaugos, susijusios su laiSkais
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Die Vertragslaufzeit verlangert sich automatisch um jeweils ein Jahr,
sofern die Rahmenvereinbarung nicht von der Auftraggeberin mit einer Frist von sechs
Monaten zum Ablauf des zweiten bzw. dritten Geschaftsjahres gekindigt wird.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur Europos ekonominés erdvéje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Schatzmenge betragt
ca. 80.000 Stuck und die Hochstmenge 1.420.000 Stlck, die in Los 2 abzuholen und
zuzustellen sind. Die Hochstmenge fur Los 2 i.H.v. 1,42 Mio Stlck setzt sich wie folgt
zusammen: 1) Schatzwert 80.000 Stick x 2 plus 2) zwei mdgliche Versandaktionen (420.000
Stick x 2) plus 3) 420.000 Stick wegen moéglichen Wachstum.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apradymas: CO-2 neutraler Versand
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Poveikio aplinkai mazinimo metodas: TarSos prevencija ir kontrolé

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhalt den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c42acf104-55cbbbfcf5570631&

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.xvergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 30 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behalt sich vor, fehlende Unterlagen
nachzufordern. Es besteht hierzu aber keine Verpflichtung.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine¢ pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt,
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2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 134 Abs. 2 GWB: Ein Vertrag darf erst
15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird
die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf
zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: BKK mkk - meine
Krankenkasse

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: BKK mkk - meine Krankenkasse

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Los 3: SC Bochum, SC Duisburg
AprasSymas: Los 3: Rahmenvereinbarung Uber die Erbringung von Postdienstleistungen von
unfrankierten Postsendungen der Servicecenter in Bochum und Duisburg. Gegenstand der
Dienstleistung ist in diesem Los die Erbringung von Postdienstleistungen. Hiervon umfasst
sind die Abholung, Beférderung und bundes-, europa- und weltweite Zustellung von
unfrankierten Briefsendungen, Einschreiben, Postzustellungauftragen und Postkarten.
Vidaus identifikatorius: LOT-0003

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64112000 Pasto paslaugos, susijusios su laiSkais
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Vertragslaufzeit verlangert sich automatisch um jeweils ein Jahr,
sofern die Rahmenvereinbarung nicht von der Auftraggeberin mit einer Frist von sechs
Monaten zum Ablauf des zweiten bzw. dritten Geschaftsjahres gekindigt wird.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur Europos ekonominés erdvéje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
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Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Schatzmenge betragt
ca. 6.800 Stuck und die Hochstmenge 13.600 Stlick, die in Los 3 abzuholen und zuzustellen
sind. Die in der Bekanntmachung angegebene Hochstmenge in Los 3 setzt sich wie folgt
zusammen: die geschatzte Menge wurde zur Ermittlung der Hochstmenge verdoppelt.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apradymas: CO-2 neutraler Versand
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: TarSos prevencija ir kontrolé

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhalt den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c42acf104-55cbbbfcf5570631&

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.xvergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 30 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behalt sich vor, fehlende Unterlagen
nachzufordern. Es besteht hierzu aber keine Verpflichtung.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 134 Abs. 2 GWB: Ein Vertrag darf erst
15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird
die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf
zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: BKK mkk - meine
Krankenkasse
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: BKK mkk - meine Krankenkasse

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Los 4: Standorte Halle
Apradymas: Los 4: Rahmenvereinbarung Uber die Erbringung von Postdienstleistungen von
unfrankierten Postsendungen der Standorte in Halle. Gegenstand der Dienstleistung ist in
diesem Los die Erbringung von Postdienstleistungen. Hiervon umfasst sind die Abholung,
Beforderung und bundes-, europa- und weltweite Zustellung von unfrankierten
Briefsendungen, Einschreiben, Postzustellungauftragen und Postkarten.
Vidaus identifikatorius: LOT-0004

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64112000 Pasto paslaugos, susijusios su laiSkais
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Vertragslaufzeit verlangert sich automatisch um jeweils ein Jahr,
sofern die Rahmenvereinbarung nicht von der Auftraggeberin mit einer Frist von sechs
Monaten zum Ablauf des zweiten bzw. dritten Geschaftsjahres gekindigt wird.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur Europos ekonominés erdvéje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Schatzmenge betragt
ca. 3.900 Stuck und die Hochstmenge 7.800 Stlick, die in Los 4 abzuholen und zuzustellen
sind. Die in der Bekanntmachung angegebene Hochstmenge in Los 4 setzt sich wie folgt
zusammen: die geschatzte Menge wurde zur Ermittlung der Hochstmenge verdoppelt.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apradymas: CO-2 neutraler Versand
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: TarSos prevencija ir kontrolé

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apra8ymas: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhalt den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c42acf104-55cbbbfcf5570631&

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.xvergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 30 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behalt sich vor, fehlende Unterlagen
nachzufordern. Es besteht hierzu aber keine Verpflichtung.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 134 Abs. 2 GWB: Ein Vertrag darf erst
15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird
die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf
zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: BKK mkk - meine
Krankenkasse
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: BKK mkk - meine Krankenkasse

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: BKK mkk - meine Krankenkasse
Registracijos numeris: 992-80219-75
Pasto adresas: Prenzlauer Allee 96
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10409
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@meine-krankenkasse.de
Telefono numeris: 01733914896
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: :022894990
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Pasto adresas: Villemomblerstr. 76

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53123

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2416dca4-73fd-4573-830f-b0887b500971 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 23/02/2026 14:18:23 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 128515-2026

OL S numeris: 38/2026

Paskelbimo data: 24/02/2026
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